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MARYJIJNY CHARAKTER DOKSOLOGII
UCZNIOW O. WILHELMA JOZEFA CHAMINADE’A

Ojcu i Synowi i Duchowi Swigtemu
niech bedzie chwata wszedzie
przez Niepokalanq Dziewice Maryje

O. Guillaume Chaminade (1761-1850)! to jeden z wybitniejszych i szlachet-
niejszych kaptanow Kosciofa Francji porewolucyjnej. Przez pigcdziesiat pierw-
szych lat XIX w., po powrocie z wygnania w Saragossie, Wilhelm Jozef Chami-

I'S. Ruminski, Chaminade, EK, t. II1, kol. 62. Pierwsza biografia: J. Simler, G.-J. Chami-
nade, Paris 1901. Kolejne biografie oraz prace o nim: G. Goyau, Guillaume — Joseph Chaminade,
fondateur de la Société de Marie, Paris 1913; H. Rousseau, G.-J. Chaminade, Paris 1913; Bur-
digalen — seu Victorien, Beatificationis et canonizationis servi Dei Guilelmi Josephi Chaminade,
sacerdotis fundatoris Societatis Mariae, Positio super revisione scriptorum, Romae 1916; Burdi-
galen — seu Victorien, Positio super non cultu, Romae 1918; Burdigalen — seu Victorien, Positio
super virtutibus, Romae 1918; Burdigalen — seu Victorien, Summarium additionale super dubio:
An signanda sit commissio..., Romae 1918; Burdigalen — seu Victorien, Positio super validitate
processuum.... Romae 1926; L. Cousin, Un insigne apétre de Marie, Paris 1926; H. Lebon, Le pre-
mier siécle de la Société de Marie, Nivelles 1928: L. Gadiou, La Société de Marie, Paris 1930;
Burdigalen — seu Victorien, Positio super super virtutibus..., Romae 1931; L. Gadiou, La vie maria-
le du bon pére Chaminade, ,,Revue du Rosaire” 7(1933); Burdigalen — seu Victorien, Nova positio
super virtutibus..., Romae 1935; Burdigalen — seu Victorien, Appendix ad summarium additinale
novae positionis..., Romae 1935; Burdigalen — seu Victorien, Alia nova positio super virtutibus...,
Romae 1936; Burdigalen — seu Victorien, Tertia novae animadversiones r. s. promotoris generalis
fidei..., Romae 1937; E. Neubert, La doctrine mariale de m. Chaminade, ,,Cahiers de la Vierge”
4(1937); S. Broutin, La modernité de G. J. Chaminade, ,Nouvelle Revue Théologique™ (1938),
s. 413-436; A.-L. Seebold, Social-moral reconstruction according to the writings and works of
William-Joseph Chaminade, Washington 1946. M. Darbon, Guillaume — Joseph Chaminade
(1761-1850), Paris 1946; K. Burton, Chaminade, Apostle of Mary, Milwaukee 1949; T. Stanley,
The Mystical body of Christ according to the writing of father William-Joseph Chaminade, Fri-
bourg 1952; H. Lebon, Chaminade (Guillaume-Joseph), Dictionnaire de spiritualité ascetique et
mystique, t. 11, Paris 1953, col. 454-459; G. Barra. Prete nella tormenta, Torino 1956; W. J. Cole,
The spiritual maternity of Mary according to the writings of father William Joseph Chaminade,
Dayton 1958; J. Harrington, The teaching of William-Joseph Chaminade on mental prayer, Day-
ton 1961; J. Verrier, Mélanges Chaminade, Madrid 1961; A. Windisch, The Marianist Social
System, according to the Writings of W. J. Chaminade, Fribourg 1964; S. Humbertclaude, Con-
tribution é une biographie du Pére Chaminade, Fribourg 1968; S. Hoffer, La vie spirituelle é
l’école du Pére Chaminade, Rome 1968 T. R. Vasey, Derniéres années du Pére Chaminade, Roma
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nade, kanonik z Bordeaux, poswigcit si¢ gorliwie jako apostolski misjonarz? od-
nowieniu wiary Kosciola, przede wszystkim przez zalozenie wspdlnot $wieckich
oraz zakonnych pod sztandarem Najswietszej Maryi Panny3. Swiadectwem jego
dzieta misyjnego sa r6zne pisma, ktére po nim zostaly. W ciagu ostatnich 150 lat
publikowano je na rézne sposoby; obecnie stanowia one materialy Zrodlowe dla
wielu badan*.

1969; Burdigalen — seu Victorien, Inquisitio historica de quibusdam animadversionibus in servi
Dei vitam ex officio concinnata, Romae 1970; E. Weltz, Sur les pas du Pére Chaminade é Bor-
deaux, Bordeaux 1978; J. Verrier, Jalons d histoire sur la route de Guillaume-Joseph Chaminade,
t. I-IV, Paris 1979; D. Lasagabaster, £/ ambiente de Guillermo José Chaminade en Zaragoza
1797-1800, Madrid 1985; E. Claret, Repertoire iconographique des fondateurs, Roma 1986;
R. Cammilleri, Guilielmo Giuseppe Chaminade, un prete tra due rivoluzioni, Casale 1993. —
Krétka chronologia i streszczenie zyciorysu: J. Verrier, Chaminade, w: Dictionnaire de la Régle
de Vie Marianiste, Roma 1988 [RVM].

2 Guillaume, po bierzmowaniu Guillaume-Joseph; zwykle podpisuje si¢ ,,G. Joseph™: J. Ver-
rier, Jalons, s. 12. — Kanonik w Bordeaux, zob. J. Simler, G. —Joseph Chaminade, s. 219. —, Apo-
stolski Misjonarz”, zob. J. Verrier, G. J. Chaminade, Missionaire apostolique, s. 146; S. Pier-
rel, Sur les chemins de la mission. G. Joseph Chaminade, fondateur des Marianistes, Paris 1981,
s. 169.

3 Congrégation de Bordeaux [Sodalicja w Bordeaux] 1800; Filles de Marie [Corki Maryi]
1816, Société de Marie [Towarzystwo Maryi] 1917.

4 W ciagu zycia Chaminade wydat tylko modlitewnik dla Sodalicji, Manuel du Serviteur de
Marie [MS]: Manuel du serviteur de la Trés-Pure Vierge Marie, Mére de Jésus, Bordeaux 1804;
Manuel du Serviteur de Marie, Bordeaux 1921; Manuel du Serviteur de Marie, t. 1, Besangon 1841;
t. I, 1844. Cz¢éciowo wydany krytycznie, EM II, s. 137-206. Cfr. J. Verrier, Le Manuel du Ser-
viteur de Marie, V1 — L'édition de 1840-43, ,,L'Apotre de Marie” 36(1955), s. 29-33. Wydal takze
swoje okdlniki, dopiero pézniej wydrukowane, G. J. Chaminade, J. Caillet, Extrait du recueil
des circulaires des RR. PS. Chaminade et Caillet, Lons-le-Saunier 1863 [RC]. Opublikowat réw-
niez, jednak tylko w rekopisie, konstytucje wspoélnot przez niego zatozonych, EM 11, s. 210-224.
Dopiero po pojawieniu si¢ pierwszej biografii rozpocz¢to publikowanie jego pism. Najpierw zbior
kilku pism Zalozyciela SM oraz od pierwszych marianistéw w L'Esprit de notre Fondation d'd'aprés
les écrits de M. Chaminade et les documents primitifs de la Société, v. I-111, Nivelles 1910-1916,
nastgpnie pierwsze pig¢ tomow jego listow: Lettres de M. Chaminade, v. 1-V, Nivelles 1930 [LC]J;
L’Esprit de notre Fondation d'aprés les écrits de M. Chaminade et les documents primitifs de la
Société, 1V, Fribourg 1944-1963; G. J. Chaminade, Notes d'Instruction de G.-Joseph Chaminade,
v. [-XIII, Fribourg 1963-1967 [NI]; tenze, Ecrits de Direction, 1-111, Fribourg 1964 [D]; J. C. De-
las, Histoire des Constitutions de la Société de Marie, Fribourg 1964 [HC]; G. J. Chaminade,
Notes de retraites préchées par G.-J. Chaminade (1809-1843), I-111, polic., Fribourg 1964 [NI];
tenze, Ecrits Marials 1, Fribourg 1966 [EM]; tenze, Ecrits d'oraison, Fribourg 1969 [EOQ]; Lettres
de M. Chaminade, VI-VIII, Roma, 1977, Lettres de M. Chaminade, 1X, Roma 1986; G.J. Chamina-
de, Ecrits sur la foi, Paris 1992 [EsF]. Najwazniejsze badania nad pismami o.Chaminade’a: A-L. See-
bold, Social-moral reconstruction according to the writings and works of William- Joseph Chamina-
de, Washington 1946; E. Neubert, Notre don de Dieu, Tours 1954; T. Stanley, The mystical body
of Christ according to the writings of father William-Joseph Cahaminade, Fribourg 1952; H. Le-
bon, Chaminade, en Dictinnaire de spititualité ascétique et mystique, 11, 1. parte, Paris 1953, col.
454-459; W. J. Cole, The spiritual maternity of Mary according to tye writings of father William-
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Oczekujac nadchodzacego Jubileuszu Dwutysiaclecia Wcielenia Zbawiciela
marianisci przygotowuja si¢ rowniez do sto piecdziesiatej rocznicy $mierci (naro-
dzin dla nieba) swojego Zalozyciela. Dlatego tez zadecydowano o ukonczeniu
publikacji Corpus’ 0. Chaminade’a (dziewigé tomow listow oraz siedmiotomo-
wy zbior Ecrits et paroles — ,Pisma i stowa”), z odpowiednimi wstgpami histo-
rycznymi, ktora zawiera wszystko to, co bylo dotychczas opublikowane, oraz po-
zostale pisma$. W przygotowywaniu tych jubileuszy mamy wiec wkiad w postaci
wydania catych jego dziel.

W tych okoliczno$ciach 11 maja 1999 r. Kongregacja Spraw Swietych wyda-
fa dekret potwierdzenia cudu dokonanego za wstawiennictwem o. Chaminade’a,
a wigc droga do beatyfikacji jest otwarta’. Szczes$liwa zbieznos¢ dat jubileuszu
i rocznicy $mierci oraz beatyfikacji jest znakiem, ktérego nie powinni lekcewa-
zy¢ nie tylko marianisci, ale takze poswigcajacy sig¢ studiom maryjnym.

Referat ten jest skromnym udzialem marianisty w jubileuszu. Chodzi w nim
o zbadanie niewielkiej formuly doksologii trynitarnej, a zarazem maryjne;j, istnie-
jacej od czaséw pierwszych marianistow zatozonych przez o. Chaminade’a w
1817 r. Pragniemy poznac, kiedy i w jaki sposob formutla ta si¢ pojawita, a przede
wszystkim zrozumiec jej znaczenie w Swietle maryjnej nauki o. Chaminade’a.

Joseph Chaminade, Fribourg 1958; J. Harrington, The teaching of William-Joseph Chaminade
on mental prayer, Dayton 1961; J. Verrier, La Congrégation Mariale de M. Chaminade, 1-V,
policopiado, Fribourg 1964-1966; A. M. Windisch, The Marianist social system according to the
writings of William-Joseph Chaminade, Fribourg 1964; J. Hoffer, La Vie Spirituelle d'apres les
écrits du Pére Chaminade, Roma [1968]; ].-B. Armbruster, Connaitre, aimer, servir Marie. Avec
G.-Joseph Chaminade fondateur des Marianistes, Paris 1982; tenze, L'état religieux mariansite.
Etude et commentaire de la lettre du 24 aoét 1839, Paris 1989; Q. Hakenwerth, Aux sources
Marianistes. Une Antologie des textes de base pour la formation é l'esprit Marianiste, Rome 1991;
tenze, Manual de espiritualidad Marianista, Madrid 1994; 1. Ota¢o, Lectura del ,, Método de
Virtudes” hoy, Madrid 1995; 1. Otaéo, Mision Marianista, Proyectro misionero del Fundador,
Madrid 1994; 1. Otaéo, Maria, Mujer de fe, Madre de nuestra fe, Madrid 1996; A. Gascon, De-
fender y proponer la fe en la enseéanza del S. Guillermo José Chaminade, Madrid 1997.

5A. Albano, Corpus Chaminade, ,,Marianist International Review” 13(1992)1, s. 3-31. W arty-
kule przedstawiono projekt organicznego i calosciowego wydania pism o. Chaminade’a oraz jego
wypowiedzi.

¢ Pod kierownictwem A. Albano SM. Pierwszy tom pojawial si¢ w roku 1994: EP I, Le temps
des laécs. La Congrégation de Bordeaux [Czas $wieckich. Sodalicja w Bordeaux], Casale 1994.
Pozniej, t. V, Le temps des religieux. Les Fondations {Czas zycia zakonnego. Zatozenia], 1996 {EP].
Plan wydania ogarnia siedem tomow w dwoch czgsciach: A. LES TEMPS DES LAICS: 1 — La Con-
grégation de Bordeaux, 11 — Notes d'Instruction, 111 — Notes d'Instruction, IV — Notes d'Instruction;
B. LES TEMPS DES FONDATIONS RELIGIEUSES: V — Les fondations, V1 — Leur developpe-
ment, V11 — Leur affermissement [A. CZAS SWIECKICH: I — Sodalicja w Bordeaux, Il — Notatki
do instrukcji, II1 — Notatki do instrukcji, IV — Notatki do instrukcji; B. CZAS ZALOZENIA ZY-
CIA ZAKONNEGO: V - Zalozenia, VI - Ich rozwdj, VII — Ich umocnienie]. Cf. EP I, s. 9.

7 Burdigalen — seu Victorien, Relatio et vota congressus peculiaris die 11 maii an. 1999 habiti.
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HISTORIA DOKSOLOGII I JEJ WYKORZYSTANIE

1. Znamy istnienie formuty doksologii dopiero z dokumentu z roku 1818. Zna-
lazta si¢ ona w pierwszym regulaminie ,,zakonnikéw Maryi’8, niedawno zalozo-
nych w Bordeaux przez o. Wilhelma J6zefa Chaminade’a®. Zakon wzial swdj po-
czatek z Sodalicji Niepokalanie Poczetej z Bordeaux (sodalicja pochodzita od
maryjnych sodalicji jezuitéw), ktéra Chaminade odbudowat w roku 1801 po po-
wrocie z wygnania w Saragossie.

Jak powiedziano, mata wspdlnota zakonna redaguje regulamin, gdzie w trze-
cim akapicie jest zapisane:

W kazdej godzinie dnia oraz gdy ktos si¢ zbudzi w nocy, nalezy powiedziec:
Ojcu, Synowi i Duchowi Swietemu niech bedzie chwata... etc.” 10

Regulamin oraz formularz modlitw byl napisany przez jednego z czlonkow,
Jean Lalanne, i zatwierdzony przez Chaminade’all.

a) Zwrdéémy uwagg na to, ze tekst doksologii nie jest skonczony!2, ale otwar-
ty na koncéwke przez ,.etc.” Oznacza to, ze odbiorcy regulaminu znaja formute
na pamigc¢ oraz korzystaja z niej od jakiegos czasu. Podobnie jest w akapicie dru-
gim regulaminu z formula Soit faite, etc.:

,»Pod koniec kazdego ¢wiczenia duchowego lub $wieckiego, nalezy powie-
dzie¢: Niech bedzie, itd.”"3

Formutg¢ druga wykorzystuje si¢ w Sodalicji przynajmniej od 1804 r., kiedy
juz otrzymata odpusty od papieza Piusa VII'4. Juz w tamtym czasie kongreganci
modlili si¢ na koniec Sub fuum prosba do Niepokalanej. W Manuel du Serviteur
de Marie, modlitewniku, ktory Chaminade wydat dla nich w 1804 r., na koniec
antyfony Sub tuum praesidium jest prosba: Sancta Maria, Mater Dei immacula-
ta, ora pro nobis'3. Poniewaz cztonkowie nowej wspolnoty zakonnej pochodzili
od sodalicji, formul¢ znali na pamig¢. Dlatego tez mozemy przypuszczac, ze tak-

8 EP T. 27-28, s. 487-500.

9EPV, s. 500.

10 3me: A chaque heure pendant le jour et lorsqu’on s’éveillera pendant la nuit, on dira: Que
le Pere, le Fils et le Saint-Lsprit soient glorifiés, etc”, AGMAR 12.9.44, 1.

" J. Lalanne, Notice historique sur la Société de Marie de la Congrégation de Bordeaux,
Saint-Cloud 1858, s. 10. Opublikowane przez Ambrogio Albano SM (Roma 1996, s. 19).

12 Brak ostatnie) cz¢sci: [...] wszedzie przez Niepokalanq Dziewice Maryje.

13 ,2me. A la fin de chaque exercice spirituel ou temporel, on dira le Sub tuum et Soit faite,
etc.”, AGMAR 12.9.44.

14 Soit faite, louée et éternellement exaltée la trés juste, trés haute et trés aimable volonté de
Dieu en toutes choses” Ch. Klobb, La congrégation de |'Immaculée Conception de Bordeaux,
1801-1901, AGMAR 46.3.1,s5. 6

'S Manuel du Serviteur, s. 224-225. Tak samo w kolejnych wydaniach Manuel: 1821, s. 324;
1928, s. 235.
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ze nasza doksologia pochodzi przynajmniej z czasow sodalicji Niepokalanej, mi-
mo ze nie znalezliSmy dowodéw potwierdzajacych.

b) Druga uwaga dotyczy faktu, ze formuta doksologii jest napisana po fran-
cusku, odwrotnie niz antyfona maryjna Sub ruum, ktora sodalicja oraz zakon ma-
rianistow modlil si¢ na zakonczenie wszystkich ¢wiczen.

2. Po raz kolejny i dalej formuta doksologii pojawia si¢ we wszystkich regu-
laminach i modlitewnikach Towarzystwa Maryi, juz jako petna nazwa marianis-
tow. Najpierw w 1843 r istnieje w regulaminie rgkopisu dla wspdlnot zakonnych.
Doksologia stuzy jako konkluzja pracy lub nauki. Nalezy recytowacé ,,.Sub tuum
praesidium, ou Nous nous refugions vers vous, Ste Mére de Dieu etc.” (Sub tuum
praesidium, lub Pod Twoja obrong uciekamy sig Swieta Boza Rodzicielko itd.).
Potem dodaje si¢ formul¢ doksologii, teraz juz petna:

,Ojcu i Synowi i Duchowi Swietemu niech bedzie chwala wszedzie przez
Niepokalana Dziewice Maryjg¢”'6.

Te konkluzje powtarza si¢ réwniez za rachunkiem szczegdétowym, Aniot
Panski (s. 10) i za ré6zancem wieczornym i Aniot Panski (s. 11).

Zwro¢my ponownie uwage na to, ze nasza formuta jest pisana po francusku,
przeciwnie niz Sub tuum praesidium. Tak samo begdzie w modlitewnikach druko-
wanych z 1847 r.!7 oraz z 18568, juz po $mierci 0. Chaminade’a. W modlitew-
niku z 1885 r. formuta ta jest pisana rownoczesnie po francusku i po raz pierwszy
po facinie.

,Pater et Filius et Spiritus Sanctus ubique glorificentur per Inmaculatam Vir-
ginem Mariam!”19

Od tego momentu tacinska wersja pojawia si¢ w modlitewnikach marianis-
tow roznych krajow, obok wersji niemieckiej, angielskiej, hiszpanskiej itd., do
potowy dwudziestego wieku.

W Formulaire francuskim z 1953 r. na koncu doksologii dodano, ze modlit-
wa jest wzbogacona odpustami: 300 dni dla zakonnikéw, ucznidéw oraz dla trze-
ciego zakonu?0, ale takze 5 lat odpustu, odpust zupeiny co miesiac 1 odpust zu-
peiny dla umierajacych, jesli czgsto je powtarzali w ciagu zycia?!.

3. Od Soboru Watykanskiego II i po odnowie konstytucji marianistow stare
modlitewniki traca waznos¢. Formuta doksologii pozostaje tylko do prywatnego
uzytku. Niektore prowincje jednak drukuja ulotki zawierajace kilka modlitw tra-

16_Que le Pere, le Fils et le St. Esprit soient glorifiés en tous lieux, par I’Immaculée Vierge
Marie. Ainsi soit-il”, Formulaire des priéres é I'usage de la Société de Maire, AGMAR 62.6.5, s. 7.

17 Formulaire des Priéres vocales, Lalande, Besangon 1847.

18 Bordeaux, s. 22.

19 Tamze, s. 14-15.

20 Formulaire des Priéres vocales, Tours [1953], s. 18.

21 Tamze, s. 19.
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dycyjnych Towarzystwa Maryi, a migdzy innymi nasza doksologi¢. Pomimo to z
tej modlitwy nie korzystaja tak jak wczesniej.

4. Ostatnio marianisci powracaja do doksologii. W dwoch prowincjach zo-
stala skomponowana muzyka do niej. Wspolnoty zakonne oraz sodalicje che¢tnie
ja Spiewaja?2.

Whnioski:

1) Formuta jest prawdopodobnie pochodzenia francuskiego. Dopiero pdzniej
dodano wersje tacinska. Przynajmniej pierwsi marianisci poznali ja po fran-
cusku.

2) Juz wezesniej — przed pierwsza redakcja regulaminu — ,,zakonnicy Maryi”
znali ja na pamigc i korzystali z niej jako aktu strzelistego.

3) Wyznanie Niepokalanie Poczgte) w doksologii oraz fakt, ze pierwsza
wspolnota marianistow pochodzita z sodalicji Niepokalanie Poczgtej Ojca Cha-
minade’a, pozwala przypuszczaé, ze juz czlonkowie sodalicji korzystali z niej
przed zatozeniem marianistow w 1817 r. Nie mamy dowoddw, ze o. Chaminade
jest tworca doksologii, ale przypuszczamy, ze powstata w jego kregu.

4) Doksologia byla poczatkowo aktem strzelistym, na kazda godzine dnia
zakonnikow. Pdzniej pozostala jako ,,mniejsze zakonczenie” roznych prac oraz
modlitw dnia. Mniejsze zakonczenie sktadalo si¢ z Sub tuum praesidium, a po
stowach Virgo gloriosa et benedicta (Panno chwalebna i blogostawiona) dodano
doksologie, ktéra zastgpowata prosbe do Niepokalanej zawarta w pierwszym
modlitewniku sodalicji.

5) Pozniej doksologi¢ strzelista przekazano uczniom szk6t marianistow oraz
trzeciemu zakonowi Towarzystwa Maryi i wzbogacono odpustami, co oznacza
potwierdzenie i polecenie przez Kosciot.

6) Po uporzadkowaniu reformy soborowej marianisci szukaja nowych per-
spektyw dla doksologii przez spiew oraz rozpropagowanie wsrdd swieckich. W
ramach tego powrotu do formuly doksologii miesci si¢ obecna praca.

FORMULA DOKSOLOGII W KONTEKSCIE NAUKI O. CHAMINADE’A

Na kongresie w Rzymie w 1904 r. (pigcdziesiata rocznica definicji dogmatu
o Niepokalanej) marianista o. Charles Klobb przedstawil wyklad pod tytulem Le
culte de I'Immaculée Conception dans la Société de Marie et dans les autres oeuv-
res de M. Chaminade (Kult Niepokalanie Poczetej w Towarzystwie Maryi i w in-
nych dzietach M. Chaminade’a). W nim raz wspomina o doksologii marianistow.

22 O. Aurelio Zorzi SM, ze wspolnoty marianistow w Rzymie, dodal muzyk¢ do doksologii.
Takze brat Howard Hugues skomponowal muzyk¢ na prosbg bylego przetozonego generalnego
0. Jose Maria Salaverri.
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Mowi o niej, ze przypomina synteze koronki Niepokalanej?3. Pigédziesiat lat
pozniej, w 1954 r., w setna rocznice dogmatu drugi marianista, o. Emile Neubert,
takze uczestniczacy w rzymskim kongresie mariologiczno-maryjnym, przedsta-
wil referat pod tytutem Raisons de la dévotion spéciale envers le mystére de I’Im-
maculée Conception dans la Société de Marie?*. Nie nalezy tutaj powtarzac tego,
co zostalo tam powiedziane. Poza tym praktycznie nic nie napisano o doksologii,
mozemy jednak skorzysta¢ z niniejszych prac dla realizacji naszego celu.
Mamy wyjasni¢ trzy aspekty: a) Jaka wartos¢ ma dla o. Chaminade’a chwala
oddana Trojcy Swietej; b) W jaki sposéb wedtug o. Chaminade’a Maryja w Nie-
pokalanym Pocze¢ciu oddaje chwate Trojcy Swigtej; ¢) W jakim sensie czionek
sodalicji oraz zakonnik Maryi oddaje chwate Tréjcy Swietej przez Niepokalana
Dziewice Maryje; d) Sens korzystania z formuly doksologii u marianistow.

Jaka warto$é ma dla o. Chaminade’a chwala oddawana Tréjcy Swietej?

Z gory nalezy podkresli¢, ze cecha charakterystyczna o. Chaminade’a jest
przede wszystkim wiara. Wszystkie Swiadectwa zgodnie mowia o nim, ze byl czto-
wiekiem wiary?s. Zyt z wiary, méwit nieustannie o wierze, zapraszal wszystkich,
aby stawali si¢ ,,ludzmi wiary” Jego pism o wierze jest mnostwo. J. B. Arm-
bruster stworzyl z nich wazna antologi¢ liczacg prawie tysiac trzysta tekstow?26,
Chaminade patrzy na wiar¢ pod katem teologii fundamentalnej (wiara i rozum),
pod katem dogmatyki (credo) oraz pod wzgledem moralnym (cnota wiary), ale
zawsze jako na witalne Zrédio w drodze duchowej?’.

Wiara Chaminade’a jest w zasadzie teocentryczna, chrystocentryczna, tryni-
tarna, w zgodzie z francuska szkofa duchowosci, pod ktorej wpltywem si¢ znaj-
duje?8. Z drugiej strony, byt on wychowywany przez swego brata, kaptana pocho-
dzacego z Towarzystwa Jezusowego, w tamtym czasie rozwiazanego?’, a wigc za-
sada robienia wszystkiego na wigksza chwale Boga byla gleboko zakorzeniona
w jego duszy. O tym czgsto pisat. Wsrod Notatek do Instrukcji pochodzacych z

2 Ch. Klobb, Le culte de | 'immaculée Conception dans la Société de Marie et dans les autres
oeuvres de M. Chaminade, ,,|’ Apotre de Marie” 1(1904), s. 128.

24 E.Neubert, Raisons de la dévotion spéciale envers le Mystére de |'Immaculée Conception
dans la Société de Marie., en Virgo Immaculata, Acta Congressus Mariologici-Mariani Romae
anno MCCMLIV celebrati, t.VIII, fasc. III, s. 227-229.

25 Verrier, Mélanges, s. 16.

26 Armbruster, Chaminade, Ecrits de foi.

27 W czasie rekolekcji 1821 r. ojciec Chaminade uczy swoich zakonnikéw o réznicy mig¢dzy
aspektem dogmatycznym a moralnym wiary. Cf. EsF, 997, s. 415.

28 T. Stanley, The Mystical Body of Christ according to the writings of Gather William Jo-
seph Cahminade, Fribourg 1952, s. 56-64; W. Cole, The spiritual maternity of Mary according to
the writings of Father William Joseph Chaminade, Fribourg 1958, s. 341-342.

29 Verrier, Jalons, s. 5-114.
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pierwszego dziesigciolecia XIX w. znajduje sie tekst o pokorze, ktory skopiowat
od nie znanego nam autora, a ktory opisuje, co to znaczy da¢ komus chwate:

,Jest zelazna zasada gloszaca, ze cala chwala nalezy do samego Boga w
takim stopniu, ze czlowiek nie moze jej sobie przypisywac¢ bez niesprawiedli-
wosci 1 bez jawnego uzurpowania 1 $wigtokradztwa. Pojecie chwatly to pokazuje.
Co to jest chwata? Chwala jest cenienie razem z komplementami, ktore niektorzy
mowia o kims jako o doskonatosci tego kogos. A poniewaz wszystkie doskona-
tosci sa posiadane przez Boga samego i1 pochodza od samego Boga, cala chwala
do Niego nalezy. Pierwszy wniosek z pierwszej zasady: Nie chwali¢ sig”30.

Refleksja o chwale jest rozwinigta przez Chaminade’a w kontekscie moral-
nosci, w temacie pokory. Pozniej zobaczymy, w jakim sensie — wedlug niego —
chwata nalezna ,,tylko Bogu” da si¢ pogodzi¢ z chwala dana Najswigtszej Maryi
Pannie. Nalezy jednak najpierw podkresli¢ absolutne pierwszenstwo Boga.

Bog, ktoremu oddajemy chwale, jest trynitarny. Juz w tym samym czasie i w
tym samym zbiorze Notatek do Instrukcji cz¢sto mozna znalez¢ teksty o Trojcy
Swietej?!.

W instrukcji o praktycznym zjednoczeniu si¢ z Chrystusem w rozmyslaniu
mowi Chaminade o Per Ipsum Mszy swigtej. Czlowiek zjednoczony z Chrystu-
sem oddaje chwate Trojcy Swigtej32.

Per Ipsum jest takze obiektem rozmyslania w drugim fragmencie o zjednocze-
niu z Chrystusem w prosbach. Ten tekst jest ,,nota”, tak bardzo typowa dla jego
sposobu pisania, podczas jego wlasnego opracowania. Jezus Chrystus jest tutaj
Posrednikiem kazdej prosby skierowanej do Ojca w Duchu Swigtym33.

To byl na pewno wazny temat dla Chaminade’a, poniewaz czesto wracat do
niego w swoich pismach, np. w redakcji metody rozmyslania z 1818 r. (w tym sa-
mym roku powstala formuta naszej doksologii). Poleca on od nowa zjednoczenie
z Chrystusem w czasie rozmys$lania34. W 1828 r., juz pod wplywem Olier’a oraz
sw. Ligouriego, w pismie, ktore Chaminade przygotowywatl na spotkanie kierow-
nictwa zakonnikéw, méwi o koniecznosci poznania Chrystusa przez wiarg. Jezus

30,,C’est un principe également certain que toute la gloire appartient tellement ¢ Dieu seul que
I’homme ne s’en peut rien attribuer sans une injustice et une usurpation manifeste et sacrilege.
Explication: L’idé de la gloire le démontre. Qu’est-ce que la gloireé C’est I’estime accompagnée
de louanges que plusierurs font de ’excellence et des perfections de quelqu’un. Or toutes les per-
fections se trouvent dans Dieu seul et viennent de Dieu seul; par conséquent toute gloire doit lui
¢tre rapportée. Premiere consequence du ler principe: Ne pas se glorifier [...]” EP 1, 40.248, s. 102-
-103. W indeksach tematycznych EP oraz w innych zbiorach jest znaczna liczba tekstéw pod slo-
wem ,,chwala”

MWESIIL 17, 98;109, 196; 211.

2 EPII 108.195-196, s. 254.

BEPIL 84.111, s. 211.

M EPII, 22, 32.
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Chrystus jest doskonata chwata Ojca’s. Kiedy cztery lata pozniej opracuje swoja
metode rozmyslania, jeszcze raz skorzysta z Per Ipsum Mszy $wigtej, gdzie Chry-
stus jest Posrednikiem, ktéry wprowadzi wierzacego na tono Tréjcy Swigtej36. W
kazdym badz razie tajemnica Tréjcy Swigtej jest — wedtug Chaminade’a — tema-
tem, ktéry nalezy zgtebia¢ w rozmyslaniu3’ i przyjac przez wiare3s,

Whnioski:

Czlowiek wiary, wedlug Chaminade’a, oddaje absolutne pierwszenstwo chwa-
le winnej tylko Bogu. Jedynie w stanie nieustajacej 1 radykalnej pokory mozliwe
jest, by mogt zwac si¢ wierzacym, wszystko czyniacym na wigksza chwale Boga.

Bog jest Trojca, Ojcem, Synem i Duchem Swigtym. Przez Jezusa Chrystusa
i w Duchu Swietym czlowiek oddaje Ojcu caly honor i wszelka chwate. Zdaniem
Chaminade’a wierny taczy si¢ z Jezusem w ruchu intratrynitarnym. Modlitwa
chwalebna oraz proszaca trafi do Boga Ojca przez Niego i w Nim. By¢ czlowie-
kiem wiary oznacza: wszystko zrobi¢ na chwale Trojcy Najswigtsze;.

W jaki spos6b, wedlug o. Chaminade’a,
Maryja w Niepokalanym Poczg¢ciu oddaje chwalg¢ Trojcy Swigtej?

W tym kontekscie trynitarnym Chaminade zintegruje osobe Maryi w Jej Nie-
pokalanym Poczgciu. Kiedy w 1904 1 1954 r. oo. Klobb 1 Neubert mowili o sensie
poboznosci Apostolskiego Misjonarza z Bordeaux, ktéry chcial odnowi¢ wiare
we Francji, nie brali pod uwage wartosci, jaka o. Chaminade nadat relacjom po-
miedzy Maryja a Tréjca Swieta. To prawda, ze Chaminade nie poswiecit sie spe-
kulacji teologicznej, lecz misji. Jednak dla jego duszy, pelnej pasji nie tylko ko-
chania i stuzby Maryi, ale takze poznania Jej, byt to temat, ktérym takze sie in-
teresowal. A wiec rdwniez o tym pisze. Przez pierwsze dziesigciolecie minione-
go stulecia, kiedy odbudowat sodalicje, staral si¢ — po przestudiowaniu najlep-
szych podrecznikéw kaznodziejstwa jego czasu — instruowac czlonkéw sodalicji
Niepokalanej. Owocem jego pracy jest mnostwo notatek przygotowanych na ka-
zania oraz konferencje. One nam pokazuja jego wybor, ktory bedzie takze wybo-
rem materialow, z ktérych pézniej zbudowat wlasne syntezy3°.

1. Niepokalana objawieniem swigtosci Trojcy

W notatce pisanej prawdopodobnie na swigto Niepokalanego Poczgcia Mary-
ja jest uwazana za pierwsze stworzenie Boga, za T¢, ktoéra objawia tajemnicg
swigtosci samego Boga:

35G.J. Chaminade, Direction sur la Société de Marie dans les voies du salut, ED 1, 1280,
s. 382.

3 Tenze, Pratique de ’'oraison mentale, vie purgative, EO, 404-411.

37 EsF, 997, s. 415.

38 EsF, 427, 458.

39 J. B. Armbruster, Inatroduction historique au volume [ des Ecrits Marials de G. J. Cha-
minade, EM 1, s. 92-94.
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JFaciamus hominem ad imaginem et similitudinem nostram [Uczynmy czlo-
wieka na obraz i podobienstwo nasze]. Pierwszy Panski twor wychodzi z Ich rak,
czysty i bez zmazy, pelny taski i bltyszczacy pierworodng sprawiedliwoscia. Oto
podobienstwo, ktore Bog swigtosci na nim odbija [...] Pojecie Maryi jest prawde
moOwiac tajemnica $wigtosci Boga. Tajemnica swigtosci Boga: 1. Bo w tej tajem-
nicy Bog wybucha nienawiscia przeciw grzechowi. 2. Bog objawia swoja mitos¢
do sprawiedliwosci i niewinnosci. [...] Aswerus pokazuje potege studze, ktéry mu
uratowatl zycie, a najwigkszym, co mdgt dla niego zrobic¢, to ubra¢ go w swoja pur-
pure, etc. Bog, [najwigkszym, co mégt dla Niej zrobi¢, byto] odbi¢ w Niej cechy
Jego nieskonczonej swigtosci, etc. Parafraza tych stow: Veni, tota pulchra es, ma-
cula non est in te. Veni, dilecta mea, veni, coronaberis, veni de Libano™*.

2. Niepokalana Swiatynia Tréjcy Swietej

Inne fragmenty zbierane przez Chaminade’a, nie zawsze znanego nam auto-
ra, przedstawiaja Niepokalana jako mieszkanie Tréjcy Swietej, wedlug wizji
swigtego Jana w Apokalipsie (21, 1-2):

A ja, Jan, etc. [...] 3. To szczyt, to mieszkanie Trojcy Swietej. Ten, ktory trwa
w mifosci, trwaw Bogu i Bog w nim (1 Jn 4, 16). A takze kiedy Jan widzi Maryje:
Widziatem nowe niebo i nowq ziemig. Pierwsze niebo i pierwsza ziemia prze-
minely, etc. (Ap 21,1)741,

3.Niepokalana Jerozolima zst¢pujaca od Trojcy Swiegtej

W jeszcze innej instrukcji o Niepokalanej pisze:

,Et ego, Joannes, vidi sanctam civitatem Jerusalem novam descendentem de
coelo a Deo, paratam sicut sponsam ornatam viro suo. Et audivi vocem magnam
de throno, dicentem: ecce tabernaculum Dei cum hominibus et habitabit cum eis.
Et ipsi populus ejus erunt, et ipse Deus cum eis erit eorum Deus. Swiete miasto
Jerozolima, symbol Maryi jest centrum i skoncentrowaniem wszystkich cudow
Wszechmogacego: w niej dokonywaty si¢ najwigksze tajemnice. Maryja jest sie-
dziba wszystkich lask, cudow, darow, zalet Kosciota walczacego i tryumfujacego

40 Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem nostram. Le premier ouvrave de la Divi-
nité sort de leurs mains, pur et sans tache, rempli de grice et tout brillant de la justice originelle.
Voile cette ressemblance que lui imprime le Dieu de la saintété... [...] La conception de Marie est €
proprement parler, le mystére de la sainteté de Dieu. Mystere de la Sainteté de Dieu: 1. parce que
dans ce mystere Dieu y fait éclater spécialement sa haine du péché, 2. son estime et son amour pur
la justice et I’innocence. [...] Assuérus veut signaler sa puissance envers un sujet qui lui a sauvé la
vie et il ne trouve rien de plus grand que de le faire revétir de sa pourpre, etc. Dieu [ne trouve rien
de plus grand que] de faire rejaillir les traits de sa sainteté infinie, etc. Paraphrase de ces paroles:
Veni, tota pulchra es, macula non est in te. Veni, dilecta mea, veni, coronaberis, veni de Libano”,

EP 11, 182.95-96. . -
41 Etego Johanes, etc. [...] 3. C’est I’empirée, c’est la demeure de la Sainte Trinité€. Qui manet

in caritate, in Deo manet et Deus in eo (1 Jn 4, 16). Aussi, aussitot que saint Jean voit Marie: £t
vidi coelum novum et terram novam. Primum enim coelum et prima terra abiit, etc.”, EP 11,183.99-
-100, s. 396-398.
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[...] miasto wybranych, zbudowane na szczycie gor, na swietej gorze Syjon [...]

Nowa Jerozolima [...] Nowa przez nowy porzadek laski. Nowa, zstepujaca na

Swiat, tryumfujac nad szatanem. [...] A takze: Corka Ojca: ozdobiona jak strojna,

etc: Maryja, poniewaz jest niezwykla zona i Matka Boza musiata by¢ ozdobiona

wszystkimi taskami i zachowana od wszelkiego grzechu w poczeciu®2,
4.Przymierze Niepokalanej z Tréjca Swieta

W notatkach do Instrukcji o Swigtym Jozefie jest ciekawa perspektywa na re-
lacje pomigdzy Maryja a Trojca Swieta. Swigty Jozef zawiazujac przymierze z
Maryja, zawiazuje takze przymierze z Trdjca.

,Oto wielki zaszczyt [dla Sw. J6zefa] zawiera¢ przymierze z rodzing Ojca Nie-
bieskiego, a wigc zostaé trzecia osoba trojcy stworzonej. Swiety Jozef zawiera
przymierze z boska rodzina; zostajac m¢zem Maryi, nalezy na zawsze do swietej
Rodziny. [...] O niewypowiedziane przymierze Maryi z uwielbiong Tréjca! Ona
pocznie w czasie tego, ktory byl zrodzony w wiecznosci i ktory zostaje jej Sy-
nem. Dziewica, Matka Syna, jest Corka Wiecznego Ojca, bo przymierze, ktore z
Ojcem zawiera, pochodzi od przymierza z Synem, ktéry rodzac si¢ z Maryi nie
przestanie by¢ zawsze zrodzony w tonie Wiecznego Ojca. Maryja, jako Corka,
ma drugie przymierze z Ojcem, bo jest Oblubienica Ducha Swietego, ktory po-
chodzi od Ojca i Syna. Swiety Jozef, jako maz Maryi, wchodzi do tych wszyst-
kich przymierzy.”43

Do chwili obecnej korzystatem z notatek i pism ojca Chaminade’a z lat 1800-
-1809. Pozniej utworzyt on z nich pisma w innych ramach 1 rozwinat je na rozne

42 Ft ego, Joannes, vidi sanctam civitatem Jerusalem novam descendentem de coelo a Deo,
paratam sicut sponsam ornatam viro suo. Et audivi vocem magnam de throno, dicentem: ecce ta-
bernaculum Dei cum hominibus et habitabit cum eis. Et ipsi populus ejus erunt, et ipse Deus cum
eis erit eorum Deus. C'est la sainte cité de Jerusalem, symbole de Marie comme centre et abrégé
de toutes les merveilles du Tout-Puissant: en elle se sont opérés.les plus grands mystéres. Marie est
I’abrégé de toutes les grices, les merveilles, les dons, les excellences des Eglises militante et triom-
phante... Cité des élus, batie sur le le haut des monts, sur la sainte montagne de Sion... Nouvelle
Jerusalem. [...] Nouvelle, par le nouvel ordre de la grace. Nouvelle, parce qu’elle entre au monde,
triomphant du démon. [...] Aussi: Fille du Pére: Préte comme une épouse, etc: Marie étant I’épouse
singuliére et la Meére de Dieu, devait étre ornée de toutes sortes de graces et exempte de tout péché
en sa conception”, EP 11, 184,103-104, s. 398-399, s. 398-399. Zob. takze EP II, 185,107, s. 400.

43 Mais quel honneur [pour Saint Joseph] d’entrer ainsi en alliance vec la famille du Pére cé-
leste, de devenir la troisiéme personne de la trinité créée! Saint Joseph entre dans une alliance pro-
perment dite avec la famille divine; en devenant I’époux de Marie, il sera compris désormais sous
le nom de sainte Famille. [...] Quelle ineffable alliance que celle de Marie avec I’adorable Trinité!
Elle engendre dans le temps celui qui est engendré éternellement et qui devient réellement son Fils.
Cette Vierge, Mére du Fils, est fille du Pére éternel parce que I’alliance qu’elle contracte avec le
Pére, vient de son alliance avec le Fils qui, en naissant de Marie, ne cesse pas d’étre toujours engen-
dré dans le sein du Pére éternel. Marie a une autre alliance avec le Pére, comme sa fille, parce
qu’elle est épouse du Saint-Esprit qui procéde du Pere et du Fils. Saint Joseph, comme époux de
Marie, entre dans toutes ces alliances”, EP 11, 204.175-176, s. 446-447.
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sposoby. Kilka lat p6zniej na konferencji dla mezczyzn sodalicji, czyli dla tych,
ktorzy skladali akt zawierzenia-przymierza, podkresli potrojne przymierze Nie-
pokalanej z trzema osobami Trojcy Swietej#4.

5.Niepokalana pochwalona we Wniebowzieciu

Jesli Jezus Chrystus ustalit, ze pokora serca jest jedynym sposobem zniszcze-
nia grzechu i zados¢uczynieniem chwale Boga, Maryja Niepokalana zwycig¢zyla
w Chrystusie pyche grzechu przez pokor¢. Ona przezyla kenoze¢ przez pokore, a
teraz w Jej wniebowzigciu jest pochwalona razem z Chrystusem#’. Maryja jest
pochwalona za swa pokor¢ stuzebnicy Pana, ktora oddaje chwal¢ Bogu w Mag-
nificat*®.

6. Niepokalana w eschatologii

Dla Chaminade’a Niepokalana jest Niewiasta zapowiedziana w protoewangelii
Ksig¢gi Genesis. Inimicitias ponam inter te et mulierem [Pondré enemistades entre
ti y la mujer (Gen 3, 15)]; w ciagu zycia czgsto cytowat ten tekst o Niepokala-
nej47. Oddaje Ona chwalg Bogu przez zwycigstwo nad grzechem i nad wszystkimi
herezjami, a przede wszystkim nad herezja we Francji jego epoki — obojetnoscia
religijna. Rola, jaka Maryja otrzymata od Tréjcy Swietej, pozostaje aktualna.

»Moc Maryi si¢ nie zmniejszyfa. Mocno wierzymy, ze Ona przezwycigzy te
herezje jak wszystkie poprzednie, bo Ona dzisiaj tak jak i zawsze jest Niewiasta,
Niewiasta zapowiedziana, aby zetrze¢ glowe weza; a Jezus Chrystus, obdarzajac
Ja ta wielkg nazwa, uczy nas, ze Maryja jest nadzieja, radoscia, zyciem Kosciota
1 postrachem piekfa. Dla Niej wigc jest zarezerwowane na nasze czasy wielkie
zwycigstwo. Do Niej bedzie nalezata chwala uratowania wiary od utopienia,
ktore nam dzisiaj grozi.”+8

7. Pozostale fragmenty o Niepokalanej

Pozostate fragmenty o Niepokalanej sa ukierunkowane na moralnosé. Maryja
jest w nich dla czlowieka wzorem zwycigstwa nad grzechem oraz wiernosci fas-

“EPI 144.12, s. 598-599. A dalej sa wielkie dary przez Trojcg Swigta udzielane.

4 EPII, 137, 107-111, s. 299-302.

46 EPII, 132.77, s. 287.

47 Zob. wyraz ,.démon” w spisie tresci EM |, p. 38; E. Neubert, Raisons de la dévotion spé-
ciale envers le Mystére de |'Immaculée Conception dans la Société de Marie, en Virgo Immacula-
ta, Acta Congressus Mariologici-Mariani Romae anno MCCMLIV celebrati, v. VIII, fasc. IlI,
p- 224-229.

48 La puissance de Marie n’est pas diminuée. Nous croyons fermement qu’elle vaincra cette
héresie [I’indifférence religieuse]Jcomme toute les autres parce qu’elle est, aujourd’hui comme au-
trefois, la Femme par exellence, cette Femme promise pour écraser la téte du serpent; et Jésus-
Christ, en ne I’appellant que de ce grand nom, nous apprend qu’elle est I’espérance, la joie, la vie
de I’Eglise et la terreur de I’enfer. A elle donc est réservée de nos jours une grande victoire; a elle
appartient la gloire de sauver la foi du naufrage dont elle est menacée parmis nous”, Lettre aux pré-
dicateurs de retraite du 24.08.1839, LC V, 1163, s. 73-74.
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ce®®. Czesto chodzi o usprawiedliwienie przywileju Niepokalanego Poczecia, kto-
ry nie jest jeszcze zdefiniowanym artykulem wiary%. Nie ma jednak w tych ostat-
nich fragmentach zadnej wyraznej referencji do Boga i do Tréjcy Swiete;j.

W jakim sensie czlonek sodalicji oraz zakonnik Maryi
oddaje chwale Trojcy Swigtej przez Niepokalang Dziewice Maryje?

1.U cztonkdéw sodalicji maryjnej

Termin ,,przymierze” ma duze znaczenie w duchowosci o. Chaminade’a 5!.
Jego tres¢ moze by¢ swiatlem dla naszej formuly doksologii. Rzeczywiscie, w
wydaniu modlitewnika Manuel z 1804 r. dyrektor sodalicji thumaczyt akt zawie-
rzenia Maryi jako przymierze czlonka sodalicji z Niepokalana.

»dzczere poswiegcenie si¢ kultowi Maryi zawiera miedzy osobg poswiecajaca
si¢ a Dziewica Niepokalana prawdziwe przymierze. Z jednej strony, Najswietsza
Maryja przyjmuje pod swoja potezna obron¢ wiernego, ktory rzuca sie w ramio-
na macierzynskiej mitosci, oraz adoptuje go jako swoje dziecko. Z drugiej strony,
nowe dziecko Maryi zobowiazuje si¢ dla swojej Najswigtszej Matki do najstod-
szych 1 najmilszych obowiazkow.”32

2.U zakonnikéw Maryi

Kiedy w maju 1817 r. do o. Chaminade’a przychodzit J. B. Lalanne, cztonek
sodalicji (ten, ktory pozniej redaguje regulamin, gdzie jest zawarta doksologia),
i wyrazal pragnienie rozpoczg¢cia zycia konsekrowanego, wzruszony dyrektor so-
dalicji wyttumaczyl mu:

,»Z¥0zmy wszystko pod obron¢ Maryi Niepokalanej, dla ktérej Jej Boski Syn
zarezerwowal ostateczne zwycigstwo nad pieklem. Badzmy, méj synu, badzmy w
pokorze pieta Niewiasty — nareszcie powiedzial z entuzjazmem [Chaminade]”33.

Jeszcze ciekawsze sa konferencje, gdzie tez méwi o przymierzu z Bogiem i
z Maryja. Zwraca si¢ do pierwszych zakonnikéw, czlonkéw sodalicji, ktorzy
chcieli rozwijac si¢ na drodze konsekracji poprzez profesj¢ zakonng. Chodzi o t¢
sama wspolnote, ktora rok poniej napisze w regulaminach formut¢ doksologii.

S EPII 119; 120; 121; 122; 186; 187.

SO EPII, 178; 179.; 180.

51 O konsekracji-przemierzu wedlug o. Chaminade’a zob.: J.-B. Armbruster, Connaitre,
aimer. servir Marie, Paris 1982, s. 125-162.

52, Une consécration sincére au culte de la trés pure Marie, forme entre la personne qui se con-
sacre et la Vierge Inmaculée qui regoit cette consécration, une alliance véritable. D’une part, I’au-
guste Marie regoit sous sa puissante protection ce fidéle qui se jette entre les bras de sa tendresse
maternelle, et adopte pour son enfant. De I’autre, le nouvel enfant de Marie contracte avec son
auguste Meére les obligations les plus douces et les plus aimables”, EP I, 34.11-12, s. 86.

53 _Mettons tout sous la protection de Maire Immaculée, ¢ qui son divin Fils a réservé la der-
niére victoire sous I’enfer. Soyons, mon enfant,dit-il enfin avec un enthousiasme qui ne lui était pas

ordinaire, soyons, dans notre humilité, le talon de la Femme™, J. Lalanne, Notice historique sur
la Société de Maarie de la Congrégation de Bordeaux, 1858, EP V, 17.7, s. 348.
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,,T0 $ciste przymierze z Najswigtsza Dziewica jest jedna z wiasnych cech In-
stytutu. Jest w nim, jak w naszym przymierzu z Bogiem, wybor, zaangazowanie
i towarzystwo, ktore tworza doskonale przymierze. 1. Wybér. [...] 2. Zaangazo-
wanie. W co jestesmy zaangazowani? Aby czci¢ wszystkimi naszymi sitami: roz-
powszechnic Jej kult, przekona¢ wszg¢dzie, aby zywili dla Niej nabozenstwo oraz
zawierzyli sie Jej. [...] 3. Towarzystwo. [...].”>*

Bedac w podeszlym wieku, w 1839 r., o Chaminade otrzymuje watykanski
dekret pochwalny dla zatozonych przez siebie zakonéw. Wtedy pisze oredzie do
wszystkich cztonkdw, ktdrego tres¢ brzmi: kazdy marianista, bedac czlowiekiem
zawierzenia, wszystko czyni na chwal¢ Niepokalane;.

,»W Jej Imig i na Jej chwale wstapimy w stan zakonny; aby wszyscy poznali
Ja, ukochali i Jej stuzyli, przekonani, ze nie zaprowadzimy ludzi do Jezusa ina-
czej jak tylko przez Jego Najswigtsza Matke, bo wierzymy z wszystkimi Swigty-
mi doktorami, ze Ona jest cata nasza nadzieja, Tota ratio spei nostrae, nasza Mat-
ka, nasza obrona, nasza pomoca, nasza sila i naszym zyciem.”?>

Zakonnik jako czlowiek zawierzenia (ale wg o. Chaminade’a takze kazdy
cztonek sodalicji) jest misjonarzem Maryi rozszerzajacym wiar¢ i pomnazajacym
chrzescijan, ktory zyje tylko po to, aby ludzie poznali, ukochali i shuzyli Maryi.

,Maryja wciela nas do swojego wojska i po$wigca na apostotow. O czcigod-
ny synu, to $wigta umowa [przymierza], ptodna w dobra dla nas! [...] A wigc, my,
ostatni wérod wszystkich, ktérzy uwazamy si¢ za powotanych przez sama Mary-
je, aby i$¢ za Nia do walki przeciwko wielkiej herezji naszej epoki [obojetnosci
religijnej], my obraliSmy sobie jako motto stowa Najswigtszej Panny wypowie-
dziane do stug w Kanie: »uczyncie wszystko, cokolwiek wam mdj Syn powiex,
przekonani, ze nasza wlasna misja, pomimo naszej stabosci, jest czyni¢ wszyst-
kie dzieta gorliwosci 1 milosierdzia dla blizniego. [...] Nasze dzieto jest wielkie,
jest wspaniale! Dzieto to jest uniwersalne, bo jesteSmy misjonarzami Maryi, kto-
ra nam powiedziata: »uczyncie wszystko, cokolwiek wam moj Syn powie«. Tak,
wszyscy jesteSmy misjonarzami. Kazdemu z nas Najswigtsza Panna powierzyla
zadanie, abysmy pracowali dla zbawienia naszych braci na $wiecie.”3¢

54 Cette alliance étroite et particuliére avec la trés Sainte Vierge est un des caractéres propres
de I’institut. On y trouve, comme dans notre alliance avec Dieu, le choix, I’engagement, la société
que en font une alliance parfaite. 1. Choix [...] 2. Engagement. A quoi sommes-nous engagésé A I’ho-
norer de tout notre pouvoir: étendre son culte, persuader de toutes parts la confiance et la devotion en-
vers elle. [...] 3. Societé.” Rekolekcje dla pierwszych marianistow w r. 1817, EP V, 20.6-8, s. 358.

35 ,[...] c’est en son Nom et pour sa gloire que nous embrassons I’état religieux; c’est pour la
faire connaitre, aimer et servir, bien convaincus que nous ne raménerons les hommes & Jésus que
par sa trés sainte Mére, par ce que nous croyons,avec les saints Docteurs, qu’elle est toue notre
espérance, Tota ratio spei nostrae, notre Mére, notre refuge, notre secours, notre force et notre vie”
Lettre aux prédicateurs de retraites du 24.08.1839, LC V, 1163, s. 75.

56 ,Marie nous enrdle dans sa milice et nous consacre comme ses apdtres. Oh, mon respectable
Fils, que ce contrat est sacré, qu’il est fécond en bienfaits pour nous! [...] Or, nous les derniers de
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3.Czy da si¢ pogodzi¢ chwatg¢ nalezng ,,tylko Bogu”
z chwata oddawana Najswig¢tszej Maryi Pannie?

Dla Chaminade’a nie ma zadnej sprzecznosci. Fakt, ze Maryja jest chwala
Troéjcy jest jasny dla Chaminade’a juz od pierwszego wydania modlitewnika Ma-
nual du Serviteur , jeszcze pod tytulem Récueil de priéres et de pratiqgues 1801 r.
Na jego poczatku jest wstep, w ktorym wytlumaczono znaczenie bycia cztonkiem
Sodalicji Niepokalanego Poczgcia. Po pierwszych wersach jest cytat swigtego
Bernarda, ktory mowi, ze Trojca Swigta znajduje swoja chwate w Maryis”. P6z-
niej, mowiac o przymierzu z Maryja, on sam wytlumaczy, ze chwala oddana Ma-
ryi nie przeszkadza Bogu.

»INie trzeba si¢ ba¢, ze chwala Boga bgdzie umniejszona i ze spowodujemy
swieta zazdros¢ Boga. Jezus Chrystus kocha serdecznie Matke i nie mozna nic
lepszego zrobié, niz Ja kochac¢ i Jej oddaé czes¢ tak jakby On sam to zrobil.””s8

Nauczanie o. Chaminade’a zawarte jest w jego epistolografii. Zaleta tego
sposobu nauczania jest odniesienie do istniejacej rzyczywistosci, do zycia osob.
Czg¢sto i w réznych okolicznos$ciach powtarza zasade: Ad majorem Dei gloriam
Virginisque Deiparae (na wigksza chwate Boga i Bogarodzicy Dziewicy)%d.

Sens korzystania z formuly doksologii u marianistow

1. Czas: w ciagu dnia

Ten, kto odmawia doksologie, jest zaproszony do przezycia pokory oddaja-
cej chwate Bogu. Wraz z Maryja, w ciagu dnia zostaje zjednoczony z Chrystu-
sem oddajacym chwale Bogu.

a) Podczas modlitwy

Chaminade wytlumaczyt to, wracajac do Per Ipsum Mszy sw., kiedy pisal ko-
lejne wersje swej metody rozmyslania:

tous, nous qui nous croyons appelés par Marie elle-meme pour la seconder de tout notre pouvoir
dans la lutte contre la grande hérésie de cette époque [I’indifférence rreligieuse], nous avons pris
pour devise [...] ces mots de la trés Sainte vierge aux serviterurs de Cana: faites tout ce qu’il vous
dira. Convencus que notre mission & nous, malgré notre faiblesse, est d’exercer envers le prochain
toutes les oeuvres de z¢le et de miséricorde, nous embrassons en conséquence toutes les oeuvres de
zpele et de miséricorde [...]. Notre ocuvre est grande, elle est magnifique. Si elle est universelle,
c’est que nous sommes les missionnaires de Marie qui nous a dit: faites tout ce qu’il vous dira! Oui,
nous sommestous missionnaires. A chacun de nous la trés Sainte Vierge a confié un mandat pour
travailler au salut de nos fréres dans le monde” Tenze, s. 78-79.

STEP, 33.5, s. 83.

8 Ne craignons pas que la gloire de Dieu soit diminuée et d’exciter sa sainte jalousie. Jésus-
Christ aime tendrement sa Mére, et nous ne saurions faire aucune chose qui lui soit plus agréable
que I’aimer et de d’honorer comme il le fait lui-meéme”, Rekolekcje dla pierwszych Marianistéw w
r. 1817, EP V, 20.6-8, s. 358.

59 Zob. mndstwo cytatow w listach EM 11, 227-249, s. 8§7-91.
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,,Czlowiek laczy si¢ z Jezusem-Chrystusem, aby prosi¢ przez Niego, z Nim i
w Nim. [...] Takze prosimy Jezusa Chrystusa przez nasza posredniczke, Naj-
swietsza Maryje”0.

b) Poza czasem modlitwy

Zjednoczenie z Jezusem Chrystusem ma miejsce nie tylko podczas modlitwy.
W ciagu dnia potrzebne jest powtarzanie ,,aktow wiary”, ktore podtrzymuja du-
sz¢ w duchu wiary.

,O ¢wiczeniu wiary. Cwiczenie polega na codziennym pomnazaniu rozu-
mem i sercem aktéw wiary w sposob przekazany przez apostotow, czyli uczucia-
mi wiary, zaufania i mitosci.”!

Akty wiary ksztattuja w nas obraz Chrystusa. Tworza w modlacym si¢ ducha
pokory, ktory oddaje chwal¢ Bogu. Chaminade, kierujac si¢ do nowej przetozo-
nej Corek Maryi, méwi o doniostosci wiary w kazdej chwili dnia, aby zreformo-
waé swoje zycie:

,,Jesli wszystkie Corki Maryi beda usitowaly przygotowac si¢ do modlitwy
przez trwanie w swiadomosci obecnosci Boga i1 przez dobre akty wiary, jesli w
ciagu dnia beda usitowaly spetnia¢ uczynki czystej wiary, reforma nadejdzie bez
spdznienia [...], bo wszystkie maja ten sam powod — odda¢ chwate Bogu [...]762.

2. W przestrzeni

Oczywiscie, cztonek sodalicji Maryi oraz zakonnik Maryi samymi tylko ak-
tami wiary nie oddaje chwaly Bogu przez Maryjg, ale przez zycie petne zawie-
rzenia, czyli Zycie misjonarskie. Misjonarz Maryi pragnie ogarnia¢ caly swiat, a
doksologia wyraza to pragnienie, aby ,,wszedzie” przez Maryje byla pochwalona
Tréjca Przenajswigtsza.

PODSUMOWANIE

Reasumujac, formuta doksologii uzywana przez marianistow od czaséw
Zatozyciela jest doskonala synteza, ktéra cudownie kodyfikuje duchowa nauke
0. Wilhelma Jézefa Chaminade’a.

60 De I’exercice de la foi. Cet exercice consiste ¢ multiplier toujours plus chaque jour les actes
de foi, d’esprit et de coeur, en la forme enseignée par les Apotres, en concevant, c’est-é-dire, des
sentiments de foi, de confiance et d’amour, ,,On s’unit & Jésus-Christ pour prier par Lui, avec Lui,
en Loi. [...] Nous le prions aussi par notre Médiatrice, I’auguste Marie. On invoque aussi bien
utilement la protection des Saints.” G. J. Chaminade, Pratique de I'oraison mentale, vie purga-
tive, EO 405.

61 G. J. Chaminade, Direction sur la Société de Marie dans les voies du salut, ED 1, 1251,
s. 374.

62 [...] si toutes [les Filles de Marie] essayent de se préparer ¢ 1’oraison, en se remettant sou-
vent dans a journée en la présence de Dieu par de bons actes de foi, si elles essayent de faire dans
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1. Doksologia jest aktem wiary, odnowienia, ktory nalezy powtarzac, aby zy¢
w duchu wiary. Cztonek sodalicji lub zakonnik trwa w stanie cztowieka wiary. Nie-
ustannie trwa w pokorze, aby da¢ tylko Bogu Jedynemu i Ttréjjedynemu chwate.
Czlowiek zawierzenia oddaje chwale Trdjcy przez Chrystusa i w Chrystusie.

2. Maryja byla stworzona przez Trdjce jako niepokalana i pelna swigtosci,
aby zosta¢ przez Boze macierzynstwo wspotpracownica swego Syna, aby razem
z Nim zwyciezy¢ grzech. Tréjca Swigta zawarla $cisle przymierze z Niepokalana.

3. Zawierzajac czlonek sodalicji oraz zakonnik zawieraja przymierze z Nie-
pokalana. Przez przymierze stowarzyszaja si¢ z Nia, aby zy¢ laska i zwycigzyé
grzech wiara. Czes¢ i kult Maryi, w ktory przymierze ich angazuje, nie umniejsza
chwaly Boga ani nie budzi Jego swigte] zazdrosci, bo czci¢ Maryje i rozpow-
szechni¢ wszedzie Jej kult jest czyms$, co najbardziej oddaje Mu chwale. Dlatego
tez cztowiek zawierzenia wiaczy Maryje do chwaly przynaleznej tylko Bogu.

4. Kiedy uczniowie Chaminade’a wymawiaja formut¢ doksologii, odnawiaja
swoje przymierze z Maryja. Obok Niepokalanej i przez Nig pragna, aby ich cale
zycie, ich modlitwa, ich praca, ich misja oddaly w Chrystusie, Bogu Ojcu, w jed-
nosci Ducha Swit;tego wszelka czes¢ i1 chwale.

5. Doksologia byta tak skomponowana, aby kazdy mogt zy¢ w ciagu dnia w
stanie zawierzenia Maryi. Formula doksologii marianistow ma adresata, ktory
odczytujac jq staje si¢ podmiotem modlitwy: to cztonek sodalicji lub zakonnik
marianista, ale takze osoby z najblizszego otoczenia. Podmiot modlitwy, jednost-
ka lub wspdlnota, znajduje si¢ w ramach czasu i przestrzeni. Kiedy powtarza do-
ksologie w kazdej godzinie dnia lub nocg przebudziwszy si¢ (péZniej powyzsza
modlitwe zaadaptowano do rytmu dnia odmawiajac ja po kazdej czynnosci
$wieckiej czy sakralnej), podmiot modlitwy chce uswigci¢ swodj czas, podnoszac
go przez transcendencje do poziomu wiekuistego trwania Tréjcy Przenajswigt-
szej. Modlitwa takze otwiera na przestrzen bez horyzontu, poniewaz spehia si¢
w ten sposob pragnienie modlacego sig, aby Niepokalana doznawata czci ,,wszg-
dzie”, a przez Nig — Trojca Swieta.

Sumario

El Padre, el Hijo y el Espiritu Santo sean glorificados en todas partes por la In-
maculada Virgen Maria Esta férmula doxoldgica, usada hasta el dia de hoy por los dis-
cipulos de Guillermo José Chaminade (1761-1850), es el objeto del presente estudio.

la journée des actions de foi toute pure, la réforme ne tardera pas ¢ s’introduire; [...] puisqu’elles
ont toutes le méme motif de la gloire de Dieu” J.-G. Chaminade, Lettre a la Mére Saint Vincent
du 23.9.1830, LC 11, 546, s. 513-514.
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Deseamos conocer su origen y luego del sentido de la misma al interior de la espirituali-
dad de Chaminade. Aparece por primera vez en el instituto por él fundado en Burdeos,
Compaiiia de Maria (Marianistas), en su primer reglamento de 1818, como jaculatoria a
recitar a lo largo del dia y al despertarse de noche. Posiblemente fue ya usada entre los
miembros de la Congregacion Mariana de la Inmaculada Concepcion de Burdeos,
restablecida por Chaminade a su vuelta del exilio en Zaragoza, en 1800. Lo mds probable
es que la formula proceda del mismo Chaminade o de su entorno mas proximo. Dentro
de la primacia absoluta que Chaminade otorga a la gloria dada a la Trinidad, y cuyo mo-
vimiento es en primer lugar intratrinitario (el Per Ipsum de la Misa), existen unas rela-
ciones muy especiales entre la Inmaculada y la misma Trinidad. Esta revela la santidad
de la Trinidad que la ha creado, y como Nueva Jerusalén baja de lo alto para ser Santuario
de la Trinidad entre los hombres. Unida a la kenosis de Cristo, ha sido glorificada por la
misma Trinidad. La Santisima Trinidad ha establecido una triple alianza con la Inmacu-
lada, de la que los hombres, como el mismo San José (alianza esponsal), también partici-
pan. La Inmaculada Virgen Maria tiene una mision universal establecida por la Trinidad:
la enemistad y victoria sobre la serpiente, el pecado. El Congregante y el Religioso de
Maria tienen también una alianza con Maria (alianza filial) que cualifica la alianza que
por la fe bautismal tienen con la Trinidad. Al recitar a lo largo del dia la doxologia, re-
nuevan en ¢l tiempo y en el espacio su alianza trinitaria y mariana, y se renuevan en la
gloria universal dada a la Trinidad.

Coincidiendo con el Jubileo del 2000 se celebra el 150 aniversario de la muerte del
P. Chaminade, asi como su beatificacion. Es una ocasion que no debe pasar inadvertida
para los que se dedican a los estudios mariolégicos. El presente trabajo es una contribu-
cién marianista al acontecimiento.



